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Téma asiakirja siséltaa:

- Liitteessi I luettelon neuvoston tammikuussa 1999 antamista lopullisista sdddoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytékirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on
neuvoston paatoksen mukaisesti oikeus tutustua (Liite II). Luettelossa mainitaan myds
mahdolliset vastaan dénestdneet ja ddnestimastd pidattyneet sekd ddnestysselitykset.

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleiso voi tutustua kyseisten poytikirjojen otteisiin sekéd tdmén asiakirjan
liitteiden I ja II sisdltdmiin tietoihin Internetin vilitykselld Eudor-tietokannassa
(http://www.eudor.com, otsikolla «Neuvoston lainsdddéntdtoimien avoimuusy).

- Liitteessi ITT luettelon neuvoston tammikuussa 1999 antamista muista saadoksista’ ja
padtoksista tarvittaessa ddnestystuloksineen ja dénestysselityksineen sekd lausumat, joihin
yleisdlld on neuvoston péaatoksen mukaisesti oikeus tutustua.

! Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid kuten menettelyd koskevia

padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
tasmallisid talousarviopéétoksié jne.
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

LAUSUMAT

AANESTYS JA
AANESTYS-
SELITYKSET

Neuvoston 2172. istunto 22. huhtikuuta 1999 (televiestinti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétds harvinaisia sairauksia
koskevan yhteison toimintaohjelman hyviksymisestd osana
kansanterveyden alalla toteutettavia toimia (1999-2003)

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds saasteperdisten sairauksien
vastaisen yhteison toimintaohjelman hyvéksymisestd osana
kansanterveyden alalla toteutettavia toimia (1999-2001)

PE-CONS 3602/99
+COR 1 (5)

PE-CONS 3603/99

41/99, 42/99

43/99, 44/99, 45/99

NL &énesti vastaan

Neuvoston direktiivi haitallisista aineista ja tuotteista eldinten 6608/99
ruokinnassa +COR 1 (p)
+ COR 1 REV 1 (en)
+ COR 2 (d)
+ COR 3 (s)
Neuvoston piditos raakadljyn hankintakustannuksia ja 6238/99 46/99
oljytuotteiden kuluttajahintoja koskevasta yhteison tiedotus- ja +COR 1 (fi)
neuvottelumenettelysti
Neuvoston direktiivi ilmassa olevien rikkidioksidin, 6749/99 47/99, 48/99
typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn +COR 1 (dk)
pitoisuuksien raja-arvoista +COR 2 (nl)
+REV 1 (d)
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS JA
ASIAKIRJAT AANESTYS-
SELITYKSET
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jdsenvaltioiden vilisen | PE-CONS 3608/99 49/99, 50/99
tavarakaupan tilastoista annetun neuvoston asetuksen (ETY) + COR 1 (p)
N:o0 3330/91 muuttamisesta annettavien tietojen miéran
vihentdmiseksi
Neuvoston asetus lopullista viininviljelyaloista luopumista 7016/99
koskevan palkkion myontdmisestd viinivuosiksi 1988/89—1998/99
annetun asetuksen (ETY) N:o 1442/88 muuttamisesta
Neuvoston asetukset
a)  hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkinajarjestelysté 6422/99 UK pidittyi
annetun asetuksen (EY) N:o 2200/96 muuttamisesta ddnestdmasti
b) tiettyjen sitrushedelmien tuottajien tukijérjestelméasta 6423/99
annetun asetuksen (EY) N:o 2202/96 muuttamisesta
Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisesta 6985/99
tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 + COR 1 (s)
liitteen I muuttamisesta (27 Ryhma)
Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistdsté ja yhteisesté 6987/99
tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87
liitteen I muuttamisesta (porauslautat)
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS JA
ASTAKIRJAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston 2173. istunto 26. huhtikuuta 1999 (yleiset asiat)
Neuvoston yhteinen kanta neuvoston péédtoksen tekemiseksi 7168/99
yhteison ammatillista koulutusta koskevan Leonardo da Vinci +COR 1
-toimintaohjelman toisesta vaiheesta (f,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s)
+ REV 1 (d,1)
Neuvoston pditds audiovisuaalialan ja sen ldhialojen teollisuutta | 5698/99
ja markkinoita koskevien yhteison tilastotietojen perusrakenteesta | + COR 1 (d,s)
Neuvoston pditos yhteison CO,-pééstdjen ja muiden 6788/99
kasvihuonekaasupédstdjen valvontajérjestelméstd tehdyn + COR 1 (dk)
paatoksen 93/389/ETY muuttamisesta
Neuvoston direktiivi tiettyjen nesteméisten polttoaineiden 7295/99 51/99
rikkipitoisuuden viahentdmisestd ja direktiivin 93/12/ETY
muuttamisesta
Neuvoston direktiivi kaatopaikoista 7028/99 52/99, 53/99
+ COR 1 (f,gr)
+ COR 2 (d)
+ COR 3 (fi)
8739/99 poo/EL/tia FI
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS JA
ASIAKIRJAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston 2174. istunto 29. huhtikuuta 1999 (teollisuus)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tuotevastuuta PE-CONS 3611/99
koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten ldhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin
85/374/ETY muuttamisesta
Neuvoston asetus Euroopan ymparistokeskuksen seka 6787/99 54/99, 55/99, 56/99,
ympéristdd koskevan Euroopan tieto- ja seurantaverkoston 57/99
perustamisesta annetun asetuksen (ETY) N:o 1210/90 muuttamisesta
Neuvoston asetus tiettyjen jitteiden siirtoihin tiettyihin Taloudellisen | 7084/99
yhteistyon ja kehityksen jarjestoon (OECD) kuulumattomiin maihin
sovellettavista yhteisistd sddnnoistd ja menettelyista
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi neuvoston direktiivin PE-CONS 3609/99
67/548/ETY muuttamisesta siltd osin kuin on kyse tiettyjen
vaarallisten aineiden merkinndisti Itdvallassa ja Ruotsissa
Neuvoston direktiivi 99/ /EY pakollisesta katsastusjirjestelmésta 7382/99 58/99, 59/99, 60/99,
sdannollisen ro-ro-alusliikenteen ja suurnopeusmatkustaja- + COR 1 (fi) 61/99, 62/99
alusliikenteen turvallisen harjoittamisen varmistamiseksi
Neuvoston direktiivi kuljetettavista painelaitteista 7370/99 63/99
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS JA
ASIAKIRJAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston direktiivi ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista 11408/1/98 REV 1 64/99, 65/99, 66/99, 67/99
Neuvoston asetus sellaisten tietyntyyppisten siviilikdytossa 6590/99 68/99, 69/99, 70/99, 71/99
olevien, d4dantd hitaammin lentdvien suihkukoneiden + COR 1 (dk)
rekisterdinnistd ja kdytostd yhteisdssd, joita on muutettu ja jotka + COR 2
on uudelleen hyviksytty kansainvilisen siviili-ilmailun
yleissopimuksen (kolmas painos, heindkuu 1993) liitteessa
16 olevan I niteen II osan 3 luvussa mainitut standardit tayttdvina
Neuvoston pditds Euroopan laajuisen korkeakouluopetusta 5315/99
koskevan yhteistydohjelman kolmannen vaiheen (Tempus III)
(2000 - 2006) hyviksymisesta
72/99, 73/99, 74/99, 75/99,
Neuvoston direktiivi tyontekijéiden suojelemisesta 13835/1/98 REV 1 76/99, 77/99
syOpdsairauden vaaraa aiheuttaville tekijoille altistumiseen tyOssd
liittyviltd vaaroilta annetun direktiivin 90/394/ETY muuttamisesta
toisen kerran ja sen soveltamisalan laajentamisesta perimén
muutoksia aiheuttaviin aineisiin
Neuvoston asetus sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta 7179/99
yhteison alueella liikkkuviin palkattuihin tyontekijdihin, + COR 1 (s)
itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heidian perheenjaseniinsi + COR 2 (f)
annetun asetuksen (ETY) N:o 1408/71 seka asetuksen (ETY) +REV 1 (p)
N:o 1408/71 taytantddnpanomenettelystd annetun asetuksen
(ETY) N:o 574/72 muuttamisesta
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HUHTIKUU 1999

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS JA
ASIAKIRJAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston paitokset 78/99
a)  merellisten biotoksiinien valvonnan vertailulaboratorioista 10201/98
tehdyn paitoksen 93/383/ETY muuttamisesta +COR 1
+ COR 2
+COR 3
b)  simpukoiden bakteeri- ja virussaastumisen valvonnan 10203/98
vertailulaboratorioista + COR 1 (d)
+ COR 2
Neuvoston asetukset
. demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja lujittamisen 7513/99 79/99, 80/99, 81/99, 82/99,
sekd ithmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen 83/99, 84/99, 85/99, 86/99
yleistavoitetta kolmansissa maissa yhteison
yhteistyopolitiikan puitteissa edistédvien yhteison toimien,
jotka ovat muita kuin kehitysyhteistyotoimia,
taytdntdonpanoa koskevista vaatimuksista
. demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja lujittamisen 7547/99
sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen
yleistavoitetta edistdvien kehitysyhteistyotoimien
tdytantoonpanoa koskevista vaatimuksista
8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 41/99

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma
Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd tulevassa kansanterveysalan

ohjelmassa késiteltdvistd painopistealueista ne kiinnittdvét erityistd huomiota harvinaisiin

sairauksiin ja saasteperdisiin sairauksiin ja ottavat tarkasti huomioon budjettivaikutukset.

LAUSUMA 42/99

Komission lausuma

Komissio sitoutuu ilmoittamaan vuosittain Euroopan parlamentille timén ohjelman toteuttamista

koskevat paitokset.

8739/99 poo/EL/tia
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LAUSUMA 43/99

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma
Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd tulevassa kansanterveysalan

ohjelmassa késiteltdvistd painopistealueista ne kiinnittdvét erityistd huomiota harvinaisiin

sairauksiin ja saasteperdisiin sairauksiin ja ottavat tarkasti huomioon budjettivaikutukset.

LAUSUMA 44/99

Komission lausuma
Saasteperdisten sairauksien vastaisesta ohjelmasta tiedottamista koskevien ndkdkohtien osalta

komissio pyrkii tukemaan ensisijaisesti aloitteita, joissa ovat mukana jdsenvaltioiden toimivaltaiset

viranomaiset ja alan ammattilaiset.

LAUSUMA 45/99

Komission lausuma

Komissio sitoutuu ilmoittamaan vuosittain Euroopan parlamentille timén ohjelman toteuttamista

koskevat paitokset.

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 46/99

"Komissio ilmoittaa, ettd 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa asetettua méiirdaikaa sovelletaan
edelleenkin joustavasti ottaen huomioon kaikki asiaan liittyvit olosuhteet, jotka saattavat aiheuttaa

jasenvaltion komissiolle toimittamien tietojen viivdstymisen lyhytaikaisesti.

Neuvosto panee merkille timén lausuman."

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 47/99

Direktiivi

"Belgian ja Alankomaiden valtuuskunnat ilmoittavat, ettd timéan direktiivin mukaisten ilman laatua

koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi vaaditaan vahvaa yhteisopolitiikkaa erityisesti

happamoitumisstrategian ja Auto Oil -ohjelman tdytintoonpanon osalta."

LAUSUMA 48/99

10 artikla

"Tdmain direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi jésenvaltiot ja komissio sitoutuvat edistiméén ja

tukemaan tutkimusta rikkidioksidin ja typen oksidien aiheuttaman ilman pilaantumisen pitkan
aikavélin terveysvaikutuksista, hiukkasia koskevaa tutkimusta niiden koostumuksesta, alkuperasti
ja kulkeutumisesta ilmakehéssd seka pitkdkestoisen hiukkasille alttiina olemisen vaikutuksista,
tutkimusta lyijyn epidemiologiasta ja toksikologiasta ja sen saostumisraja-arvoista seké tarvittaessa

muita tarkoituksenmukaisia tutkimuksia."
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LAUSUMA 49/99

Neuvoston lausuma

Neuvosto aikoo tarkastella ehdotusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi jasenvaltioiden
vélisen tavarakaupan tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3330/91 muuttamisesta
erityisesti tuotenimikkeiston osalta siilyttden yhden nimikkeiston periaatteen ja ottaen huomioon
Euroopan parlamentin tarkistukset ja komission SLIM-aloitteen puitteissa johtamien kidynnissé olevien

keskustelujen tulokset.

LAUSUMA 50/99

Komission lausuma

Ottaen huomioon Ecofin-neuvoston 18 paivand tammikuuta 1999 hyviksymaén tilastoja késittelevin
tyoryhmaén selonteon komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen Intrastat-
jarjestelmistd ennen vuoden 1999 loppua. Kertomuksessa késitelldan SLIM/Intrastat-aloitteen
yhteydessi toteutettujen tutkimusten ja sen yhteydessi tehdyn tyon tuloksia kiinnittden erityisti
huomiota laatuun ja yrityksille aitheutuvaan taakkaan ja annetaan tietoja vaikutuksista Edicom-
ohjelmassa toteutettuun toimintaan. Komissio ehdottaa tarpeellisiksi katsomiaan muutoksia neuvoston

asetukseen (ETY) N:o 3330/91.

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 51/99

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siité, ettd komission ja jisenvaltioiden olisi tydskenneltava

MARPOL-yleissopimuksen puitteissa, jotta Pohjanmeri nimettiisiin rikin oksidien padstdjen
valvonta-alueeksi Kansainvilisen merenkulkujérjeston IMO:n Meriympariston suojelukomitean
43. kokouksessa vuonna 1999, ja jos aiheellista, ehdotettava muita herkkié alueita

MARPOL-yleissopimukseen kuuluvan herkkié alueita koskevan kokonaissopimuksen puitteissa".

8739/99 poo/EL/tia
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LAUSUMA 52/99

"Neuvosto katsoo, ettd 5 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamista voitaisiin helpottaa

panemalla tdytdnt6on kompostointia koskeva yhteison sdddos."

LAUSUMA 53/99

"Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunta katsoo, ettd toistaiseksi ei ole esitetty mitdéin mika tukisi

sitd ndkemysti, ettd tavoite lisdtd kompostointia voitaisiin saavuttaa parhaiten yhteison tason toimin."

8739/99 poo/EL/tia
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LAUSUMA 54/99

"Neuvosto palauttaa mieleen asetuksen 1210/90 antamisen yhteydessd antamansa lausuman ja
toteaa, ettd koska ympéristokeskusta varten ei ole tehty mitién kieliasioihin liittyvid
erityisjérjestelyjd, sovelletaan 15 pdivand huhtikuuta 1958 annettua neuvoston asetusta N:o 1
(EYVL 17, 6.10.1958) sellaisena kuin se on muutettuna vuosien 1972, 1979, 1985 ja 1994
liittymisasiakirjalla."

LAUSUMA 55/99

"Ranskan valtuuskunta hyviksyy Euroopan ymparistokeskuksen sekd ympéristod koskevan

Euroopan tieto- ja seurantaverkoston perustamisesta 7 pdivénid toukokuuta 1990 annetun asetuksen

(ETY) 1210 /90 muuttamista koskevan neuvoston asetuksen sddnnokset.

Ranska kuitenkin katsoo, ettd parhaillaan voimassa olevat ymparistokeskuksen kielijérjestelyja
koskevat sddnnokset ovat kdytdnndssd johtaneet yhden ainoan kielen kéyttoon seké keskuksen
sisdisessd tyoskentelyssa ettd yleisolle tarkoitettujen asiakirjojen julkaisemisessa. Ranska
pahoittelee néin ollen syvésti sitd, ettd muutettuun asetukseen ei sisillytetty lainkaan

ympdéristokeskuksen kielijarjestelyja koskevia sddnnoksia.

Ranskan muistuttaa katsovansa, ettd ymparistokeskuksen kielijirjestelyjen on oltava yhteison
toimielimiin sovellettavan yhteisen jérjestelyn mukaiset, eli 15 pdivéna huhtikuuta 1958 annetun ja

sittemmin muutetun asetuksen N:o 1/58 mukaiset.

Ranska katsoo, ettd ympéristokeskus voi suorittaa tehokkaasti tehtdvén, joka sille on asetettu
ympdériston tilaa koskevien tietojen tarjoamiseksi yleisdlle ainoastaan jakamalla kyseiset asiakirjat

niiden jasenvaltioiden virallisella kielelld tai virallisilla kielilld, joissa ndité tietoja jaetaan."

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 56/99

"Kreikan ja Espanjan valtuuskunnat antoivat neuvoston lausuman kanssa yhdenmukaisen lausuman

Euroopan ympaéristokeskuksen kielijarjestelyistd, jonka mukaan kaikki yleishyodylliset julkaisut on

kddnnettdva yhteison virallisille kielille."

LAUSUMA 57/99

"Tanskan valtuuskunta panee merkille, ettd muutettu asetus ei sindlldéin edellyté talousarvion

lisddmistd, ja katsoo, ettd tulevat talousarviomaarirahat on jaettava keskuksen tissé asetuksessa

madriteltyjen tehtdvien perusteella laaditun vuositydohjelman arvioinnin pohjalta."

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 58/99

Direktiivin osalta yleisesti

”Tanskan, Saksan ja Alankomaiden valtuuskunnat ovat valmiita liittyméén jasenvaltioiden

enemmistoon ja kannattamaan direktiivid ottaen huomioon sen erityisluonteen, joka koskee

ro-ro-alusten matkustajien turvallisuutta.

Neuvoston ja komission oikeudelliset yksikot ovat vakuuttaneet neuvostolle, ettd timén direktiivin
soveltaminen kolmannen maan lipun alla purjehtiviin aluksiin ei ole ristiriidassa Yhdistyneiden
Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen eikd SOLAS-yleissopimuksen kanssa. Jos jonkin
jasenvaltion lipun alla purjehtiviin aluksiin kuitenkin kohdistetaan vastatoimia tdmén direktiivin

vuoksi, edelld mainitut valtuuskunnat pyytavit painokkaasti komissiota ehdottamaan muutosta.

Tanskan, Saksan ja Alankomaiden valtuuskunnat haluavat liséksi poytakirjaan merkittdvén, ettd tita
direktiivié ei saa kdyttdd ennakkotapauksena sille, ettd muita EU:n toimenpiteitd sovellettaisiin
kolmannen lipun alla purjehtiviin aluksiin téll4 tai jollakin muulla merenkulun markkinoiden

alalla."

LAUSUMA 59/99

11 artiklan 8 kohdan ja 16 artiklan osalta

”Komissio ja jdsenvaltioiden valtuuskunnat ilmoittavat, ettd laadittacssa 16 artiklassa tarkoitetun
komitean tyojirjestystd aikataulujen osalta otetaan asianmukaisella tavalla huomioon tarve tehda

11 artiklan 8 kohdan mukaiset pdétokset nopeasti."”

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 60/99

19 artiklan 1 kohdan osalta

"Kaikki valtuuskunnat ilmoittavat pyrkivinsa siihen, ettd timén direktiivin noudattamisen

edellyttdmait lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset annetaan hyvissé ajoin ennen 19 artiklan

1 kohdassa sdddettyd méérdaikaa."

LAUSUMA 61/99

20 artiklan osalta

"Neuvosto, jdsenvaltiot ja komissio katsovat, ettd timén direktiivin antamisella seka

ro-ro-matkustaja-alusten turvallisuusjohtamisesta annetulla neuvoston asetuksella

(EY) N:0 3051/95" ja yhteison jisenvaltioiden satamiin tai satamista liikkennéivilld matkustaja-

aluksilla olevien henkildiden rekisterdinnistd annetulla neuvoston direktiivilld 98/41/EY? tiytetiin

kaikki ro-ro-matkustaja-alusten turvallisuudesta 22 pdivéni joulukuuta 1994 annetun neuvoston

paitoslauselman® I osassa luetellut neuvoston pyynnot ehdotuksiksi ja neuvoston paatoksiksi."

EYVL L 320, 30.12.1995, s. 14.
EYVL L 188, 2.7.1998, s. 35.
EYVL C379,31.12.1994, s. 8.

8739/99 poo/EL/tia
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LAUSUMA 62/99

20 artiklan osalta

"Neuvosto, jdsenvaltiot ja komissio ovat yhtd mieltd siitd, ettd arvioitaessa 20 artiklan mukaisesti

tamén direktiivin tdytdntdonpanoa tehdddn myos kokonaisarvio ro-ro-alusten ja
suurnopeusmatkustaja-alusten turvallisuudessa edelld mainittujen, 22 pdivénd joulukuuta 1994
annetussa neuvoston paitoslauselmassa esitettyihin pyyntoihin vastaamiseksi toteutettujen yhteison

toimenpiteiden johdosta saavutetusta edistymisesta."

8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 63/99

liitteen V osalta

”Jésenvaltiot ja komissio sitoutuvat vaarallisten tavaroiden kansainviélisid tiekuljetuksia koskevaa

eurooppalaista sopimusta (ADR) ja vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksesta annettuja
kansainvilisid maérayksid (RID) seuraavan kerran tarkistettaessa tekemédan mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa ehdotuksen kuljetettavien painelaitteiden vaatimustenmukaisuuden

arvioinnissa noudatettaviksi moduuleiksi vdhintdin seuraavan taulukon pohjalta:

Kuljetettavien painelaitteiden luokat Moduulit

1. astiat, joiden koetuspaineen ja Al tai DI tai E1
tilavuuden tuotos on enintddn
30 MPa x litra (300 bar x litra)

2. astiat, joiden koetuspaineen ja H tai B yhdessd E:n kanssa
tilavuuden tuotos on 30 mutta tai B yhdessd Cl:n kanssa tai
enintddn 150 MPa x litra (300 tai Bl yhdessd F:n kanssa tai
1 500 bar x litra) B1 yhdessdi D:n kanssa

3. astiat, joiden koetuspaineen ja G tai HI tai B yhdessd
tilavuuden tuotos on yli D:n kanssa tai B yhdessd F:n kanssa

150 MPa x litra (1 500 bar x litra),
mukaan lukien myos sdiliot

Jos asianomaiset kansainviliset jarjestot paattavit hyviksya edelld esitetyn muutoksen,

jasenvaltioiden ja komission on huolehdittava siité, ettd tdmén direktiivin liitteessd V olevaan

taulukkoon tehdddn vastaava muutos 15 artiklassa tarkoitettua komiteamenettelyd noudattaen.”

8739/99 poo/EL/tia
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LAUSUMA 64/99

4 artiklasta

"Neuvosto ja komissio huomauttavat, ettd tdssd direktiivissd ei estetd jdsenvaltioita vaatimasta tielld

tehtévien tarkastusten tai rekisterdinnin yhteydessé muita asiakirjoja kuin rekisterdintitodistus,
jalkimmadisessa tapauksessa jasenvaltiot voivat vaatia erityisesti vaatimustenmukaisuustodistuksen

esittdmista."

LAUSUMA 65/99

6 ja 7 artiklasta

"Komissio aikoo erotella selvésti ja ryhmitelld timén direktiivin soveltamiseen liittyvit kysymykset
direktiivin 96/96/EY" 8 artiklassa perustetun komitean kokousten esityslistalla, jotta jisenvaltiot

voivat varmistaa asianmukaisen edustuksensa komiteassa."

LAUSUMA 66/99

8 artiklan 2 kohdasta

"Neuvosto kehottaa komissiota valvomaan erityisesti sitd, ettd jasenvaltiot toimittavat sille

liitteiden I ja II miédraysten mukaisesti hyvéiksytyn rekisterdintitodistusmallinsa".

Neuvoston direktiivi 96/96/EY, annettu 20 péivand joulukuuta 1996, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen katsastusta koskevan jasenvaltioiden lainsdddanndn ldhentédmisesté
(EYVL L 46, 17.2.1997, 5. 1).
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LAUSUMA 67/99

Liitteen I VI kohdan koodista V.9

"Neuvosto kehottaa komissiota méérittelemaidn mahdollisimman pian yhteisén voimassa olevan
ajoneuvojen EY-tyyppihyvéksyntdd koskevan lainsddddnnon perusteella ja asianmukaista

menettelyd noudattaen tdmén direktiivin liitteessé I olevan VI kohdan koodissa V.9 tarkoitetut

ympdéristoluokat".
8739/99 poo/EL/tia FI
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LAUSUMA 68/99

Asetuksen osalta

Komission lausuma

"Ottaen huomioon lentoliikennealan ennustetun kasvun ja siihen liittyvien meluhaittojen
lisddntymisen lentoasemien ldheisyydessd komissio sitoutuu jatkossakin arvioimaan tarvittavia
lisdtoimenpiteitd siviilikdytdssd olevien dantd hitaammin lentdvien lentokoneiden uusien ja
tiukempien melupdistostandardien osalta pitden mielessd Kansainvélisen siviili-ilmailujérjeston

ICAO:n toimet kyseiselld alalla.

Komissio sitoutuu tarkkailemaan tiiviisti jisenvaltioiden ennen 1. huhtikuuta 1999 rekisterdityjen,

melunvaimennussarjalla varustettujen 2 luvun lentokoneiden méérista toimittamia tietoja

arvioidakseen, onko vaaraa kyseisen médréin kiihtyvéstd kasvusta."

LAUSUMA 69/99

Jasenvaltioiden ja komission yhteinen lausuma

"Jasenvaltiot ja komissio sitoutuvat kdytdssddn olevin keinoin varmistamaan, ettd mahdollisuutta

myontdd poikkeuksia 4 artiklan 1 kohdan nojalla ei kdytetd vaarin."
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LAUSUMA 70/99

6 artiklan osalta: Gibraltarin lentokentti

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanjan kuningaskunta huomauttaa, ettd edelld mainitun asetuksen 6 artiklaan lisdtyt kaksi
Gibraltarin lentoasemaa koskevaa sdédnnosta eivit liity uudelleen hyvéksyttyjen lentokoneiden
litkkenndintiin lentoasemalla, vaan johtuvat tarpeesta poistaa ristiriidat kyseisen asetuksen
hyvéksymisen ja Espanjan ja Yhdistyneen kuningaskunnan vélisen, mainitun lentokentén
sijaintipaikan suvereniteettia koskevien kiistakysymysten véliltd. Tdmain kiistan olemassaolo
mainitaan nimenomaisesti neuvoston hyviksymissé lentoliikennetti koskevissa eri maarayksissi
sekd Espanjan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ulkoasiainministereiden Lontoossa 2. joulukuuta
1987 antamassa, mainitun lentoaseman kéyttod koskevassa yhteisessd lausumassa, joiden
taytdntdonpano on edellytys kaikkien lentolitkennettd koskevien yhteison sdéntdjen soveltamiseksi
Gibraltarin lentoasemalla. Téstd syystd Espanjan kuningaskunta ilmoittaa, ettd Gibraltarin
lentoasemaa koskevien kahden midrayksen sisdllyttdminen edelld mainitun direktiivin 6 artiklaan
ilmentid tarvetta varmistaa kaikkien edelld mainittuun lentoasemaan sovellettavien yhteisén

sadnndsten ja jo voimassa olevien sdénndsten oikeudellinen ja tekninen yhdenmukaisuus."

LAUSUMA 71/99

Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunnan lausuma

"Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunta haluaa korostaa, ettd periaatteessa titd asetusta
sovelletaan Gibraltarilla, ja se, ettd Yhdistynyt kuningaskunta hyviksyy 6 artiklan, liittyy ainoastaan
tdméan asetuksen soveltamisalaan ja erityisolosuhteisiin eiké se rajoita muiden Euroopan yhteison tai
Euroopan unionin toteuttamien toimenpiteiden soveltamista Gibraltariin tai estd soveltamasta
kansainvilisen oikeuden mukaista kantaa, joka koskee Gibraltarin lentoaseman sijaintialueen
suvereniteettia. Yhdistynyt kuningaskunta on aina noudattanut néitd samoja periaatteita

hyviksyessdin aiemman ilmailulainsddddnnén vastaavia sddnnoksia."
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LAUSUMA 72/99

Puupolva koskeva lausuma

"Espanja katsoo, ettd tyontekijoiden terveyden suojelemiseksi muille puupodlyille altistumisesta
aiheutuvilta vaaroilta direktiiviin 98/24/EY olisi liséttdva mahdollisesti tulevaisuudessa sovittavat
sitovat raja-arvot sikéli kuin kyseisten polyjen syopéé aiheuttavista ominaisuuksista ei ole riittdvaa

nAyttoa.

Espanja esittdd lisdksi, ettd on olennaisen tirkeéé tutkia perusteellisemmin puupoélylle sekd muille
sekd polyssd itsessddn ettd tydymparistdssé oleville aineille altistuneiden tydntekijoiden
terveysriskejd, jotta voitaisiin laajentaa nykyistd tietdmysta niisti vaaroista, joille tyontekijét voivat
altistua, ja jotta seké direktiivissd 90/394/ETY ettd direktiivissd 98/24/EY sédéddettyjad toimenpiteita,
joihin yritysten on ryhdyttiva tyontekijoiden tehokkaan suojelun varmistamiseksi, voitaisiin timén

mukaisesti tarkistaa ja parantaa.

Espanjan kanta komission edistimén Business Test Appraisal Panelin yhteydessa on se, ettd
kaikkiin tulevaisuudessa suunniteltaviin uusiin sdadoksiin, joilla on vaikutuksia sisdémarkkinoihin,

kuten télla ehdotuksella, on sisdllyttdva arvio niiden aiheuttamista hallinnollisista kuluista ja

mukautuskustannuksista seki niistd seurauksista, joita kyseisilla kuluilla ja kustannuksilla voi olla

tyollisyyteen."
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LAUSUMA 73/99

Kiteistia piioksidia koskeva lausuma

"Neuvosto panee merkille kiteisen piidioksidipdlyn hengittimisriskin sisdltdvien prosessien osalta,
ettd Kansainvélinen sydvéntutkimuskeskus on dskettéin luokitellut kiteisen piidioksidin syopaa

aiheuttavaksi aineeksi.

Neuvosto, joka ottaa huomioon seké tdmaén erityisen riskin ettd kivipdlykeuhkon riskin, kehottaa
komissiota tarkastelemaan uusimpien tieteellisten tutkimustulosten perusteella, olisiko kiteiselle
piidioksidille méaariteltdva direktiivin 98/24/EY (kemiallisia tekijoitd koskeva direktiivi) mukainen
altistumisen raja-arvo tai direktiivin 90/394/ETY liitteen III mukainen altistumisen raja-arvo, ja

tarvittaessa esittimaan asianmukaiset ehdotukset."

LAUSUMA 74/99

Lisdintymiselle vaarallisia aineita koskeva lausuma

"Vaikka neuvosto tunnustaa, ettd mahdollisesta lisdédntymiselle vaarallisille aineille altistumisesta
aiheutuvat riskit sisdltyvit jo direktiivin 98/24/EY (kemiallisia tekijoitd koskeva direktiivi)
saanndksiin, se kehottaa komissiota tarkastelemaan uusimpien tieteellisten tutkimustulosten
perusteella ja mahdollisesti direktiivin 90/394/ETY puitteissa, sellaisena kuin se on muutettuna
nykyiselld direktiivilld, tarvitaanko ndiden aineiden osalta erityistoimenpiteitd ja, jos tarvitaan,

esittdmaan asianmukaiset ehdotukset."

LAUSUMA 75/99

1 artiklan 5 kohdan osalta

"Neuvosto kehottaa komissiota hankkimaan kahden vuoden kuluessa selkeén tieteellisen arvioinnin
siitd, olisiko muita puupdlyja pidettdva syOpédd aiheuttavina aineina ja tarvittaessa toimittamaan

asiasta ehdotuksia."
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LAUSUMA 76/99

1 artiklan 6 kohdan osalta

"Alankomaat katsoo tilld hetkelld, ettd ehdotus vinyylikloridimonomeerien raja-arvon alentamiseksi
puoleen nykyisestd arvosta on kdytdnndssd mahdoton toteuttaa, ja my0s, ettd tarvetta tdhén ei ole

osoitettu riittavalla tavalla.

Alankomaat ei luonnollisestikaan halua vélttda mahdollista tarvittavaa ja kdytdnnossa
toteutettavissa olevaa vinyylikloridimonomeerin raja-arvon alentamista vastaisuudessa ja ndin ollen
se kehottaa komissiota antamaan mahdollisimman pikaisesti ja viimeistdén kahden vuoden kuluttua
tdman direktiivin antamisesta ehdotuksia vinyylikloridimonomeerin nykyisen raja-arvon
tarkistamiseksi uusimpien tieteellisten tutkimustulosten perusteella ja direktiivissid 98/24/EY

(kemiallisia tekijoitd koskeva direktiivi) sdddettyd menettelyd noudattaen."

LAUSUMA 77/99

1 artiklan 6 kohdan osalta

"Neuvosto toteaa, ettd koska se ei halua viivéstyttdd kovapuupdlyjen sisdllyttdmistd direktiivin
90/394/ETY liitteeseen I, se on tissd vaiheessa hyviksynyt ehdotetun raja-arvon 5 mg/m’.
Parantaakseen tyontekijoiden turvallisuutta neuvosto korostaa, ettd titd tasoa tulisi tarkistaa

mahdollisimman pikaisesti."
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LAUSUMA 78/99

"Komissio panee merkille neuvoston yksimielisen tahdon muuttaa merellisten biotoksiinien
valvonnan vertailulaboratorioista 14 paiviané kesdkuuta 1993 tehdyn neuvoston paéatdksen
93/383/ETY muuttamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston paatdésehdotuksen seka
simpukoiden bakteeri- ja virussaastumisen valvonnan vertailulaboratorioista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston padtdsehdotuksen oikeusperusta vahvistamalla oikeusperustaksi

perustamissopimuksen 43 artikla komission ehdottaman 100 a artiklan asemesta.
Komissio katsoo, ettd 100 a artikla on asianmukainen oikeusperusta molemmille toimenpiteille,
koska niiden keskeinen tavoite ei kuulu ensisijaisesti yhteisen maatalouspolitiikan alaan vaan

kansanterveyden ja sisdimarkkinoiden alaan.

Niin ollen komissio pidattad itselldén kaikki oikeudet neuvoston paétdksen osalta."
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LAUSUMA 79/99

Neuvoston ja komission lausuma 235 artiklaan perustuvan asetusehdotuksen 1 artiklasta

"Neuvosto ja komissio huomauttavat, ettd tima asetus ei vaikuta yhteison nykyiseen,

ithmisoikeuksia koskevaan toimivaltaan."

LAUSUMA 80/99

Komission lausuma molempien asetusten 2 artiklan 3 kohdan a alakohdasta

"Tdma toteutetaan edistdmalld paikallisten kansalaisyhteiskuntaan kuuluvien organisaatioiden
(ihmisoikeuksia ja demokratiaa edistiméén pyrkivien ryhmien ja muiden valtioista riippumattomien
jarjestojen, ammatillisten yhteenliittymien, yliopistojen jne.) mahdollisuuksia keréti asiaan liittyvid
tietoja, vaihtaa néiti tietoja keskenédén (verkottuminen) ja tuoda tehokkaasti julki kunkin tarkeina

pitdmadt asiat sekd paikallisesti ettd kansainvilisesti."

LAUSUMA 81/99

Komission lausuma molempien asetusten 6 artiklan b alakohdasta*

"Komissio pyrkii yhteison toiminnassa laajentamaan mahdollisuuksien mukaan sen kanssa
yhteistyota tekevien elinten verkostoa pienid jdrjestdjd unohtamatta ottaen huomioon edellytysten
tayttymistd koskevat perusteet ja tarpeen varmistaa yhteisesti rahoitettujen toimien tehokkuus ja

laatu."
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LAUSUMA 82/99

Komission lausuma 235 artiklaan perustuvan asetuksen 9 a artiklasta ja 130 w artiklaan perustuvan

asetuksen 10 artiklasta*

"Komissio muistuttaa, ettd 6. maaliskuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission julistuksen mukaisesti monivuotisia ohjelmia koskevissa sdddoksissi, joita ei hyvaksytad

yhteispadtdsmenettelylld, ei ilmoiteta tarpeelliseksi arvioitua madraa.

Koska demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja lujittamisen yleista tavoitetta sekéd
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen tavoitetta edistavien kehitysyhteistydtoimien
taytantoonpanon edellytyksié koskevassa komission ehdotuksessa neuvoston asetukseksi (EY) ei
sdddetd rahoitusohjeen merkitsemisesté, rahoitusohje kuuluu neuvoston yksinomaiseen vastuualaan

eikd rajoita budjettivallan kdyttdjan toimivaltuuksia."

LAUSUMA 83/99

Komission lausuma 235 artiklaan perustuvan asetuksen 12 artiklasta ja 130 w artiklaan perustuvan

asetuksen 13 artiklasta

"Komissio pahoittelee sité, ettd neuvosto on tésséd tapauksessa muuttanut ndissd kohdin komission
ehdotusta korvaamalla I-tyypin mukaisen neuvoa-antavan komiteamenettelyn menettelyssa III a
tarkoitetulla sdéintelykomiteamenettelylld. Komissio katsoo, ettd sen ehdottama menettely vastaisi

paremmin tdman alan vaatimuksia."
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LAUSUMA 84/99

Komission lausuma 235 artiklaan perustuvan asetuksen 13 artiklan 2 kohdasta ja 130 w artiklaan

perustuvan asetuksen 14 artiklan 2 kohdasta

"Komissio ilmoittaa, ettd kuuleminen tapahtuu kirjallisesti."

LAUSUMA 85/99

Neuvoston lausuma 235 artiklaan perustuvan asetuksen 14 artiklasta ja 130 w artiklaan perustuvan

asetuksen 15 artiklasta

"Téta tarkoitusta varten komitean tyoskentelylld, myos sen yleistd politiikkaa ja asetuksen
14 artiklaan perustuvilla, yleislinjoja koskevilla vuosittaisilla keskusteluilla, pyritddn varmistamaan

Euroopan unionin ihmisoikeuspolitiikan johdonmukainen tdytantdonpano."

LAUSUMA 86/99

Komission lausuma 235 artiklaan perustuvan asetuksen 21 artiklan 2 alakohdasta ja 130 w artiklaan

perustuvan asetuksen 20 artiklan 2 alakohdasta*

"Komissio pahoittelee sité, ettd neuvosto on muuttanut komission ehdotusta paéttimalla rajoittaa
asetuksen soveltamisaikaa. Se katsoo, ettd ehdotetun avun luonteen ja (kuten 1, 1a ja 2 artiklan tai
1 ja 2 artiklan sd@dnndksistd ilmenee) asetuksen nojalla toteutettavien toimien tavoitteiden kannalta

méiirdaikaisuus ei ole perusteltua.

Lisédksi komission mielestd ihmisoikeuksia ja demokratian periaatteita edistdvien toimien
mahdollisimman suuren tehokkuuden varmistamiseksi on syyté olla etukdteen rajaamatta asetuksen
mukaisesti rahoitettuja toimia koskevan kokonaisarvion tuloksia. Komission on tehtéva kyseinen
kokonaisarvio kolmen vuoden kuluttua asetuksen voimaantulosta (20 artiklan tai 19 artiklan

mukaisesti), ja siithen sisdltyy muun muassa ehdotuksia asetuksen tulevaisuudesta."
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HUHTIKUU 1999

MUUT SAADOKSET

Julkistetut aéinestystulokset

14. huhtikuuta 1999 piitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston yhteinen kanta neuvoston asetuksen antamiseksi
Euroopan aluekehitysrahastosta
asiak. 6405/1/99 REV 1

Neuvoston yhteinen kanta neuvoston asetuksen antamiseksi
Euroopan sosiaalirahastosta
asiak. 6406/1/99 REV 1

16. huhtikuuta 1999 piitokseen saatettu kirjallinen menettely

Yhteinen kanta, jonka neuvosto on mééritellyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen J.2 artiklan perusteella Libyasta
asiak. 7318/99

20. huhtikuuta 1999 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus tiettyjen tavaroiden ja palvelujen Libyaan
toimittamisen estamisestd annetun asetuksen (EY) N:o 3274/93
soveltamisen keskeyttdmisesti

asiak. 7339/99 + COR 1 (fi)

Neuvoston 2172. istunto 22. huhtikuuta 1999 (televiestinti)

Neuvoston pditds Euroopan yhteison ja Slovenian tasavallan
kirjeenvaihtona tehtdviasti sopimuksesta Itdvallan 1dpi tapahtuvaan
Slovenian kauttakulkuliikenteeseen 1 pédivistd tammikuuta 1997
sovellettavasta ekopistejdrjestelmasta

asiak. 6512/99 + COR 1 (f,d,i,dk,gr,p.fi,s) + COR 2 (gr)

Yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
antamiseksi ajoneuvojen puristussytytysmoottoreiden kaasumaisten
ja hiukkasmaisten pééstdjen sekd ajoneuvoissa kiytettivien maa- tai
nestekaasulla toimivien ottomoottoreiden kaasupdistdjen
torjumiseksi toteutettavista toimenpiteistd annetun jisenvaltioiden
lainsddddannon ldhentdmisestd ja neuvoston direktiivin 88/77/ETY
muuttamisesta

asiak. 5734/99 + COR 1 (fi)

Neuvoston ja jasenvaltioiden paatdoslauselma menettelyohjeista
jasenvaltioiden viranomaisten vélistd tehostettua yhteistyotd varten,
joka koskee rajat ylittdvien sosiaaliturvaetuuksien vadrinkayton

ja sosiaaliturvamaksupetosten ja pimeén tyon torjumista sekéi

rajat ylittdvai tyontekijoiden vuokraamista

asiak. 6491/99
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HUHTIKUU 1999

MUUT SAADOKSET

Julkistetut aéinestystulokset

Neuvoston asetus erityisen tukikehyksen vahvistamisesta
perinteisille AKT-banaanien toimittajavaltioille
asiak. 7038/99

Komission julkistettu lausuma

Middirdrahojen kiiyttoonotto edellyttiid, ettii kdytettivissi on
tehokkaita strategioita kestivin kehityksen saavuttamiseksi
kyseisen elinkeinon piirissd. Silloin kun banaanialalla ei voida
soveltaa kestiviii strategiaa kilpailukyvyn parantamiseksi,
mddrdrahat kiytetidin asianmukaisten monipuolistamista
koskevien ehdotusten tukemiseen.

Neuvoston pditds makrotaloudellisen rahoitusavun myontdmisesta
Albanialle
asiak. 6954/99

23. huhtikuuta 1999 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Yhteinen kanta, jonka neuvosto on mééritellyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen J.2 artiklan perusteella Jugoslavian
liittotasavaltaa koskevasta 6ljyn ja 6ljytuotteiden toimittamis- ja
myyntikiellosta

asiak. 7592/99

Neuvoston 2173. istunto 26. huhtikuuta 1999 (yleiset asiat)

Neuvoston pditds kansainvilistd delfiinien suojeluohjelmaa
koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan yhteison
puolesta

asiak. 6264/99

Neuvoston pddtos Burmasta/Myanmarista madritellyn yhteisen
kannan 96/635/YUTP jatkamisesta
asiak. 7526/99

Yhteinen toiminta, jonka neuvosto on hyviksynyt Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella, pakolaisten,
siirtyméén joutuneiden henkildiden ja turvapaikanhakijoiden
vastaanottoa ja vapaachtoista paluuta koskevien kdytdnnon
tukihankkeiden ja -toimenpiteiden toteuttamiseksi, mukaan luettuna
hitdapu Kosovon dskeisten tapahtumien vuoksi paenneille
henkildille

asiak. 7441/99
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HUHTIKUU 1999

MUUT SAADOKSET

Julkistetut aéinestystulokset

Neuvoston pddtos Euroopan yhteisdjen ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuimen perustamisesta tehdyn paitoksen 88/591/EHTY,

ETY, Euratom muuttamisesta siten, ettd tuomioistuin voi kokoontua

yhden tuomarin kokoonpanossa
asiak. 6678/99

Neuvoston pditos poytakirjan tekemisestd Euroopan yhteison ja
ASEANIn jisenmaiden vélisen yhteistydosopimuksen ulottamisesta
koskemaan Vietnamin sosialistista tasavaltaa

asiak. 5238/99

Neuvoston 2174. istunto 29. huhtikuuta 1999 (teollisuus)

Neuvoston pddtos sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison
ja Kanadan tieteellistd ja teknisté yhteistyota
asiak. 7478/99, 13859/98

Neuvoston pddtos sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison ja
Australian vililla tieteellisestd ja teknisestd yhteistyostd tehdyn
sopimuksen muuttamisesta

asiak. 7483/99, 5910/99

Neuvoston suositus vidrien ja vddrennettyjen asiakirjojen
tunnistamiseen ulkomaanedustustojen viisumiosastoilla ja
viisumien myontdmisté ja pidentdmisté késittelevissd kansallisissa
virastoissa olevasta varustuksesta

asiak. 7296/99 + COR 1 (s)

Neuvoston ja komission pditds Euroopan yhteisdjen ja Kanadan
hallituksen sopimuksen tekemisestd niiden kilpailulainsddddnnén
soveltamisesta

asiak. 6962/99 + REV 1 (fi), + COR 1 (f), + COR 2 (d), + COR 3
(1), + COR 4 (nl), + COR 5 (en), + COR 6 (dk), + COR 7 (gr), +
COR 8 (es), + COR 9 (p), + COR 10 (fi), + COR 11 (s), + COR 12
(nl), + COR 13 (f,d,i,nl,en,dk,fr,es,p,s)

Neuvoston pddtos Europolin toimeksiannon laajentamisesta rahan
ja maksuvélineiden védrentdmisen torjuntaan
asiak. 6320/1/99 REV 1

Europolin yhteisen valvontaviranomaisen sdddos N:o 1/99,
annettu 22 pdivana huhtikuuta 1999, ty6jérjestyksen
vahvistamisesta

asiak. 7195/99

8739/99
LIITE III DG F III

poo/EL/tia FI




HUHTIKUU 1999

MUUT SAADOKSET

Julkistetut aéinestystulokset

Neuvoston asetus Jugoslavian liittotasavaltaa koskevasta 6ljyn ja

tiettyjen Oljytuotteiden myynti- ja toimituskiellosta

asiak. 7678/99

8739/99
LIITE III

DG F III

poo/EL/tia FI




